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learning, at Benares and Allahabad. There is
a German translation of the same work by
Professor Deussen, Professor of Philosophy in
the University of Kiel, the German professor
who did not shrink from the trouble of learning
Sanskrit with the sole object of studying this
Vedanta philosophy, of which Schopenhauer, as
you may remember, had spoken in such glowing-
terms. This translation made by a well-schooled
philosopher, will show at all events that a man
deeply versed in Plato, Aristotle, Spinoza, and
Kant, did not think it a waste of time to devote
some of the best years of his life to the Vedanta,
nay to make a journey to India, in order to come
lato personal contact with the still living repre-
sentatives of the Vedinta philosophy. This
may possibly serve to convince those who are
always sceptical as to any good thing coming
out of India, that even our philosophy may have

something to learn  from  ancient Indian  philo-
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sophy. Still it would not be honest on my part
were I not to tell you that while German philo-
sophers of the calibre of Schopenhauer, Deussen,
and others, expect from this study almost as